Porownanie tltumaczen I Krolewska 13:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Woweczas krol odezwat si¢ i powiedziat do meza Bozego:
dostowny | dostowny Przeblagaj, prosze, oblicze JAHWE, twojego Boga, i modl
si¢ za mng,* abym mogt zwréci¢ moja reke ku sobie. I maz
Bozy przebtagal oblicze JAHWE, tak ze r¢ka krola mogla
powroci¢ ku niemu — i byta jak poprzednio.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Kroél wowczas odezwat si¢ do megza Bozego: Przebtagaj,
literacki literacki prosze, oblicze JAHWE, twojego Boga, i modl sie za mnie,
abym mogt opusci¢ reke ku sobie. I maz Bozy przebtagat
oblicze JAHWE, reka krola odzyskata sprawnos¢ i byta jak
poprzednio.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy krol zwrocit si¢ do meza Bozego: Przebtagaj oblicze
literacki Biblia Gdanska | JAHWE, swego Boga, i mddl si¢ za mnie, aby moja reka
wroécita do mnie. Maz Bozy przebtagat JAHWE i reka krola
wrocita do niego, 1 byla jak poprzednio.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Przetoz odpowiadajac krdl, rzekt do m¢za Bozego: Prosze
literacki cie, pro$ oblicza Pana Boga twego, a modl sie za mna, aby
si¢ wrocila reka moja do mnie. I modlit si¢ maz Bozy
obliczu Panskiemu, i wrdcita si¢ reka krolewska do niego,
i byta jako pierwe;.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt krol do m¢za Bozego: Pro$ oblicza JAHWE Boga
literacki Wujka twego i modl sie za mng, aby mi sie wrocila reka moja.
I modlit si¢ maz Bozy obliczu PANSKIEMU, i1 wrdcita si¢
reka krolewska do niego, i zstata si¢ jako pierwej byla.
BT'99 Przektad Biblia Wobec tego krol zwrdcit sie do meza Bozego, mowiac:
literacki Tysigclecia Przejednaj oblicze Pana, twego Boga, i pomddl sie za mnie,
abym odzyskat wladz¢ w rece! Wtedy maz Bozy przejednat
oblicze Pana i wnet krol odzyskat wladze w rece, i znowu
stala si¢ taka, jak poprzednio.
BW Przektad Biblia Odezwat si¢ wiec krol 1 rzekt do meza Bozego: Przebtagaj,
literacki Warszawska prosze, oblicze Pana, Boga twego, i modl si¢ za mna, abym
mogt opusci¢ z powrotem moja reke. I przebtagal maz Bozy
oblicze Pana, tak ze krol mogl opusci¢ z powrotem swoja
reke, 1 byla jak poprzednio.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy krol zwrocit si¢ do megza Bozego: Przebtagaj,
literacki Ekumeniczna prosze, JAHWE, twego Boga, i mddl sie za mng, abym
mogt cofthad reke. Maz Bozy przeblagat JAHWE i reka
kréla odzyskata sprawnosc 1 stata si¢ taka jak przedtem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol zaczat prosi¢ cztowieka Bozego: ,,Btagaj JAHWE,
literacki twego Boga, i modl sie za mnie, abym odzyskat wtadze
w rece”. Czlowiek Bozy btagat wigc JAHWE i reka krola
stala si¢ na powrdt zdrowa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy krol przemowit proszac meza Bozego: - Blagaj,
literacki

prosze, Jahwe, twojego Boga, i modl si¢ za mng, aby mogta
wréci¢ do mnie reka moja. Maz Bozy ublagal Jahwe. Reka
kréla wrocita do niego i byta jak przedtem.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wiec krol si¢ odezwat 1 powiedzial do m¢za Bozego:
dynamiczny | Gdanska Chciej uprosi¢ oblicze twojego Boga, WIEKUISTEGO,
1 pomodl si¢ za mng, bym mogt cofnaé reke do siebie.
Zatem maz Bozy uprosit oblicze WIEKUISTEGO, tak, ze
krél znowu mogt cofna¢ swoja reke do siebie, 1 byla jak
przedtem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Krol odezwat si¢ wigc i rzekt do meza prawdziwego Boga:
dynamiczny | Swiata ”Utagodz, prosze, oblecze JAHWE, twego Boga, i modl sig

za mnie, zeby moja reka odzyskata sprawnos¢”. Wtedy maz
prawdziwego Boga utagodzit oblicze JAHWE, tak iz r¢ka
kréla odzyskata sprawnosc¢ i1 byta jak przedtem.
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